¢ HeneabHblil nporpaMmMupyemsblii Talimep
¢ Timer Programavel Digital
* 7 days time switch

EURO CONTROLS

+ THNaX NpoaykToB ¢ Modelo de produto

+ Model specification

: Volt-Free Contact,250Vac/16 Amp Rating, TNO+1NC
N : Volt-Free Output, 250Vac/16Amp Rating, INO
H : Volt Output,250Vac/16Amp Rating, 1INO
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Timer’s
Model Number

1 ~4 Power supply for Timer
1:120Vac main supply
2:240Vac main supply
3:24Vac/Vdc

4:12Vac/Vdc

+ CoBMeLIeHHe NATH pyHKIEIH
1. nokasarb Bpemenu (12 yacoB /24 yaco homara)
2. ueiitpadepHast MozeIb
3. CAMHCTBEHHAs MOJICIb 0OPAaTHOTO BPEMEHHOTO

4. caMOyCTaHAB/IMBAIOIIHIICS PA3HOCTH BO BPEMEHH

5. maTeHTHOCTH

+100bsiCHEHHE 110 KJIIOYY
¢ Manual : pyuBoif npuBos

° . XpaHUpOBaHHE

* O : gack

® D+ Henmens

® H+! wyac

o M+. MHHyTa

* C/RI ynanenue

+ 1XapaKTKpUCTHYeCKHIi mapamep
© HOMHHAJIBHOE HAIPSKCHNE TN TAHNUS:
200~250Vac, 50/60Hz (MOXHO OnpenessTh
6VDC,12VDC,24VDC,110VAC)
© MOILITHOCTb I10 KJTHO4Y: OMUYECKOE CBOMCTBO
16 AMP,unykTuBHoe cBoiictBo SAMP
o OTpedIsIeMast MOIHOCTE: < SVA
© Bpemsizaiatomias odsacts: | MuHyTa~1684acos
© TOMSTH I10 IEPEPBIBY B rojade Toka: 90 nHeit
o IPOrpamMMupyembiii 6;10k: 16610K0B
© IOBPEMEHHAsI OTPEIIHOCTh: << +2CeKyH/bI/IeHb
« TEMIIEpaTypa OKpyxaromieii cpeapi: -10~50 C
© OTHOCHTEJIbHAS CHIPOCTD: < 95%

© BHJI yCTAaHOBKH : TIEPEIHSS [TAHENIb/HACTEHHbII KOBEP

o BHENITHHUIT pazmep : 60x60x30mm
o qnCTHIN Bec poaykros: 0.12kg

+ Conjunto de cinco fun¢des

1.Exibigao de horario (Formato de 12/24 horas)
2. Modo de timer

3. Modo de contagem regressiva individual

4. Ajuste automatico de erro de tempo

5. Sono

« Instrucdes de Tecla

* Manual: Manual
* ® : Timer

* G : Relogio

e D+: Semana

e H+: Hora

o M+: Minuto

o C/R: Apagar

+ Parametros de desempenho

¢ Tensdo de alimentagdo convencional: 200~250Vac,
50/60Hz (pode ser produzido para 6VDC,12VDC,
24VDC,110VAC)

¢ Capacidade de comutagdo:
16AMP resistiva, SAMP indutiva

* Poténcia de consumo: <5VA

¢ Ambito de controle de tempo: 1 minuto a 168 horas

* Memoria na falha de energia : 90 dias

¢ Numero de grupos programaveis: 16 grupso

 Erro de cronometrista: < £ 2 segundos/dia

® Temperatura ambiental: -10~50°C

¢ Humidade relativa: <95%

¢ Forma de instalagdo: pendurado no painel/parede

e Tamanho de aparéncia: 60x60x30mm

e Peso liquido de produto: 0.12kg

¢ Five fucntions combine into a timer

1. Clock display (12hr/24hr format)

2. Timer

3. Countdown

4. Auto time deflection correction, weekly
5. Sleep mode

< Buttons

e Manual: Manual

o ®: Timer

e (B: Clock

o D+: Week

e H+: Hour

o M+: Minute

o C/R: Cancell/Recall

+ Techanical Data
e Power Supply: 200~250Vac, 50/60Hz

(Customised Voltage: 6VDC,12VDC,24VDC,110VAC)
e Capacity: Resistive I6AMP, Inductive AMP

* Power cousuption: <5VA

e Timing Range: 1min~168hrs

e Black-out: 90 days

® Programs: 160N/OFF per day

° Average error: < T2 sec/day

e Temperature range: -10~50 C

e Humidity : <95%

e Installation: pannel/wall mounted
* Dimensions: 60x60x30mm

e Net.Weight: 0.12kg

¢ 6cxema BrioueHusi ¢ Diagrama de conexio de fios ¢ Wiring Diagram TM618H-2
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+ Cnocod npuMeHeHust NPOIYKTOB .
l.permnposka HaCTOAIIETO BPEMEHU

+ Método de uso do produto

1.Ajuste do horario atual

+ Setting method

1.Adjustment of the present time

maru KHOIIKH TIpOrpaMMHUpPyeMBIC PEKMMBI Passo Tecla Estado de programagio Steps Operation States
1 giﬁ(gge?m:lf ot YCTaHOBHTS HacToAUM . ¢ 1 Io)ge;;gzs:12‘818?;‘;:_[&"[)" Configuragio da hora atual 1 Press (O and H+ together Configuragdo da hora atual
2 2;2?;;53 cl:m]\g+ KHomiH YCTaHOBHUTB HACTOSAILYIO MUHYTY 2 :;eb:g:g:::i:(éne:nh\;[):exnpo Configuragdo do minuto atual 2 Press (O and M+ together Configuragdo do minuto atual
3 g;?:oa;;ga:;:; KHOMAH ) yeranosuts nactosuyio Henenio 3 z;?;:gzs:i:‘ge:gi tempo Configuragio da semana atual 3 Press (O and D+ together Configuragido da semana atual

CHUCTE

2.ueiirpadepHas ycraHoBKa

*naxarb KHONKY(D Ha 3CeKyH/Ibl MOKHO IOMEHSITh
My 110 BpeMeHH 12 dacoB/24 vacoB

*Pressionar o botdo G por 3 segundos, pode mudar

maru

KHOTIKH

TPOrPAMMUPYEMbIE PEKHUMBI

oformato de 12/24 horas.

2.Configuragdo de timer

HakaTh KHONIKY (P)

BOWTH B TIEPBYIO IieiiTpade
PHYO MOJIETTh
(LCD nokaxer 10N)

Hawarh knonkyH+ u M+

yCTaHOBHTB TiepBoe Bpems ON

HakaTh KHOMKy D+

YCTaHOBHTB NIEPBOC BKIFOYCHHOC
neirpadepHoe BpeMs HeslelH,

MOKHO YCTaHOBHUThH KIDK/IBIN IeHb

OJMHAKOBBI, KaXkIblil 1€Hb
pasueiii, MO.WE.FR. TU.
TH.SA. SA.SU, MO.TU.WE,
TH.FR.SA. MO.TU.WE.
TH.FR, MO.TU.WE.TH.
FR.SAkaxk 15 pa3HbIX IPOTOYHBIX
MOTOJIOB H TaK Jajiee

HaXKaTb KHOIIKY (P)

LCD noxasxer 10FF

HakaTh KHONKy H+ n M+

ycraHoBuUThH nepBoe Bpemst OFF

*Hold ® over 3 seconds, it can shift from
24hr to 12hr format.

2. Timer setting

HakaTh KHOMKy D+

YCTaHOBUTH [IEPBOE
BBIKJIFOUEHHOE
BpEMS HEJICTH

MOBTOPSTH 2-6 1maru

€CJIH HY’KHO,MOKHO YCTaHOBUTH
BpeMst BTOPOT'O pa3sa JI0 IeCTHa
JLIATOTO pa3 OTKPBITO U

3aKpBITO

ligagdo e desligacdo.

3.yCTOHOBKa €IHHCTBEHHOT'0

MoaeJIu oﬁparﬂoro BpEeMEHH!

3. Configuragdo da contagem regressiva individual

Passo Tecla Estado de programagio Steps Operation States
1 Pressionar o botdo (P) Configuragdo da hora atual 1 Press ® Enter the 1st timer format
€S8 (LCD Shows 10N)
Pressionar os botdes de . .
2 He o M+ Configuragio do minuto atual -
2 |Press Ht and M+ separately Set Ist ON time
Configurar o tempo da primeira
ligagdo de timer em semana, Set the days of 1st ON time,
pode configurar o horério igual it can be set on same setting
ou diferentes de todos os dias, ou every day, different settings
3 Pressionar o botao D+ 15 formas diferentes de circulos, in a week, MO.WE.FR.
tais como MO.WE.FR, TU.TH. 3 |PressD+ TU.TH.SA. SA.SU. MO.
SA, SA.SU, MO.TU.WE, TH.FR. TU.WE. TH.FR.SA. MO.
SA, MO.TU.WE.TH.FR, MO.TU. TU.WE.TH.FR. MO.TU.
WETH.FRSA. WE.TH.FR SAetc 15
kinds of combinatons
4 Pressionar o botdao ) LCD mostra 10FF
4 |Press ® LCD shows 10FF
Pressionar os botdes de H _— . P
5 Configurar o horério do primeiro OFF
+eM+ 5 Press H+ and M+ separately Set Ist OFF time
. N Configurar o tempo da primeira - .
6 Pressionar o botdo D+ desligagao de timer em semana 6 Press D+ iitctl?e day of Ist OFF day ina
Se preicsar, pode configurar o If neccearry, it can set 2nd to
7 Repetir os passos de 2 a 6 tempo da 2" vez até 16" vez de 7 |Repeatstep 2~6 16th ON/OFF

3. Countdown setting

Pa3HOCTh BO BpeMEHU

Passo Tecla Estado de programagao Steps Operation States
maru KHOIIKH TMPOrPAMMHPYEMbIE PEIKHMBI - -
. Pressionar os botdes de Entrar no modo de
nakarh kHonky (5 u (® | oitti B Mozienb 06paTHOrO O e ® a0 mesmo tempo contagem regressiva 1 Press (O and ® over3 Enter into countdown format
1 Ha 3 CeKyH/IbI OBPEMEHHOTO por 3 segundos LCD mostra ¢ 50n seconds together LCD shows s [z
O/IHOBPEMEHHO LCD nokaxer s 5ifm
Haxats kaornky (O u YCTaHOBHTH BPEMs 0OPaTHOro Pressionar os botdes de Configurar o tempo de contagem -
2 H+uwm(® u M+ TIOBPEMEHHOT0,MaKCHMabHa 5 (© e H+ ao mesmo tempo regressiva, 0 dmbito maximo é 23 Press @ and H+ or Set the time value of countdown,
OJIHOBPEMEHHO s 00macTh 23 yaca59 MUHYT ou @ eM+ horas ¢ 59 minutos. 2 and MY the max setting rang is 23hrs
59mins
) OTKPBITh BpeMsi 00paTH . - N - .
3 Haxarh knorky MANUAL | & - TIOBPEMCHHOTO 3 Pressionar o botdo “Manual Iniciar o tempo de contagem regressiva.
OBPATHOE BPEMS TIPEPBIBATO 11 T 3 Press Manual Start to countdown
4 HaKaTh KHONKY (B) OrJ1a BO3BPAIATHCS B BPEMsI, K eP i‘;ri:;‘:l:gZ‘?t;gg?:iséi‘;z]
0TOpOE Mepet OTKPHITOH i 5 Stado K
D! per P 4 | Pressionar o botio® antes da confiugragio, e o timer SIOP cqumflownzilhcn back to the
[OCE MOZIGITH 0BPATHOTO esta no modo OFF 4 press® presetting countdown time, timer
5 TOBPEMEHHOTO, HAKATh BBIHTH H3 MOJICIH OOPATHOTO 1T keeps OFF state.
xronxy O 1t @ a ospemenﬂ?m , BO3BpALLATLCS ]
3 ceKyHIBI B MOAICII Hachl Apbs entrar no modo de b d 3
5 contagem regressiva, Sair do modo de contagem regressiva, gy s dC9 an ? OVelz Exit the countdown, back to clock
pressionar os botdes e voltar a0 modo de Relogio 5 secondstogether at the format
4.camMoycTaHABIMBAIOLIHIiCS © ¢ ® por 3 segundos window of coundown.

botdo “R”

configurados de novo.

ari KHOTKH TPOTPAMMHPYEMBIC PEIKHMBL 4. Configuragio de ajuste automatico de erro de tempo 4. Auto time deflection correction, Weekly
BOHTH B MOJIEJTb 0OPAaTHO _ .
1 Haxarh KHOMKY C] O HOBPEMOHIIONO Passo Tecla Estado de programagio Steps Operation States
n C/R Ha 3 ceKyHIbI P
LCD nokaxer I :-m
PeryJMpoBaTh PO3HOCTH BO BP 1 | Pressionar os bodtes Em;:;ir no ﬂ;lOC(llO de det 1 |Press © and C/R together E?}g T"iﬂzqff“un correcton,
©MEHHM,001aCTh PEryTHPOBKH (® eC/R por 3 segundos configuracao Te erro de tempo Ao show =i
+/-30ceKyH1,5T0 BPeMs! OKakeT LCD mostra 7: -
HAKATH KHOMKY D+ | PASHOCTE BO KOHKpETHO® Bpems
2 Y 3a HeJIeqio ,cucTeMabyzeT cama Ajustar o tempo de erro, ¢ 0 ambito Adjust the time value of deflection,
PErynupoBarb po3HO 2 de ajuste ¢ cerca de 30 segundos. O the range is +/-30 seconds, which
CTI:ABO)KBpel\:;HM 1o cB Pressi botdo D+ tempo mostra os detalhes de erro, ¢ 0 2 P D+ means detailed adjusting defection
OCMY HKCIAHHIO. ressionar o botao sistema vai ajustar automaticamnete ress time in a week, the system will
o erro de tempo de cada semana automatically correct based on the
. conforme o valor configurado. time value you just set.
BBIHTH U3 YCTAHOBKH CaMOYCT
3 Ha)XaTh KHOTIKY G OHABJIMBAIOIIErO BPEMEHU , BO3 B . f
BpAIIATLCS B MOJICTb Yachl 3 . 300 Sair do modo de ajuste automatico de
Pressionar o botdo tempo, e voltar a0 modo de relogio 3 |Press ©® Back to clock mode
5.1aTeHTHOCTD 5. Modo de sono 5. Sleep mode
maru KHOTIKH MIPOTPAMMUPYEMBIE PEKHUMBI Passo Tecla Estado de programagio Steps Operation States
KOTJ1a MOJIE/Tb Yachl, . No modo de relogio, ) . Press H+ and M+ over 3 B
1 HakaTh KHOTIKY H 1t EO&/ISVIGB JIaTCHTHOCTS, 1 pressionar H+ e M+ por Entvrar no modo de sono, e LCD ! seconds at the windows Enter sleep mode, LCD will be
M+ Ha 3 ceKyHIBI YIET 3aKPBITO 3 segundos serd desligado of clock format shut off
. A tela vai mostrar de novo e . .
5 HakaTh KHOTIKY “R” 1 BOHTH B JIATEHTHOCTb, 2 Pressionar de novo o todos os programas devem ser 5 Press “R” The LCD will be reactivated and
BHOBb LCD Gyzer 3aKkpbITo

all of setting will be reset.
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